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	Soy gran creyente en la suerte, y he descubierto que mientras más duro trabajo, más suerte tengo.

Stephen Leacock


Santa Fe, Jueves 30 de diciembre de 2.004
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	1. Editorial: Que es Lirios.net ?

	Hace mas o menos 7 años comenzamos con un grupo de amigos a escribir nuestro primer esbozo de lo que creíamos seria un medio de intercambio de ideas y pensamientos espirituales y que lo llamamos lirios. En esa época ni teníamos idea de lo que era armar una lista de correos, ni sabíamos que eran "temas espirituales". 

Con el tiempo aprendimos que una lista de correo es tan difícil como cualquier otro medio de comunicación y esto no fue fácil ni sencillo asumirlo. Sin embargo con tolerancia, paciencia y mucho esfuerzo armamos una segunda etapa de lirios, hoy llamada lirios2, fruto de 3 intensos años de trabajo. Esta nueva lista era también el correlato de cambios tecnológicos que hubo que implementar dada la necesidad de cambiar el proveedor que prestaba dicho servicio.

Este cambio significo un aletargamiento profundo de la lista, pero sin embargo un proceso muy útil donde pasamos a abrirnos a todo aquel que quisiera participar. Ya no éramos  solo un grupo de amigos que nos pasábamos cosas interesantes que encontrábamos por ahí, sino un grupo abierto a aprender. Parte de ese aprender fue el comenzar con DelSfe, otro grupo cerrado con diferentes objetivos que sin embargo, con aciertos y errores nos enseño que los grupos deben conformarse entorno a un esfuerzo sistemático de contenidos periódicamente actualizados, a reglas de juego claras y un firme sostenimiento de la libertad de expresión.

Hoy con nuestra ignorancia asumida y sin ninguna respuesta hecha a mano, lanzamos Lirios.net, un boletín mensual que pretende renovar a la vieja y querida lirios2 y ser un medio de brindar contenidos periódicos y actualizados. Inicialmente tendremos algunas secciones fijas e iremos recibiendo colaboraciones de todos ustedes (lo cual espero con ansiedad). Este es un espacio para todos y de todos lo que hacen Lirios.net. Desde ya gracias por acompañarnos en esta nueva etapa. 

  Jose Maria Barragán

-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-

La felicidad es interior, no exterior; por lo tanto, no depende de lo que tenemos, sino de lo que somos.



Van Dyke, Henry   



	2. Humor

	Esta es una humilde recopilación de chistes recibidos en diciembre. Que lo disfruten... ah! si alguno se siente ofendido, avisen y digan la causa de dicho sentimiento así podemos enmendarnos.

Un abogado vea un juez en un 4x4 ultimo modelo, y el abogado le dice: 

 -Doctor, tremendo Auto! a lo que contesta el juez: 

 -Auto, Tremenda Sentencia que dicté

*.*.*.*.*.*.*.*

- Cual es la diferencia entre un perro y un abogado? 

- El perro sabe cuando dejar de perseguir una ambulancia. 

*.*.*.*.*.*.*.*

P: Que hace un técnico de Microsoft cuando se le funde una bombilla? R: Intenta convencer al mundo de que el estándar es la oscuridad 

*.*.*.*.*.*.*.*

Recopilación de las 19 normas básicas que todo aspirante a escritor deberá tener en cuenta si quiere llegar a ser un novelista de éxito y abrirse camino y nombre en el duro mundo de las editoriales, premios de novela y best-sellers. Por supuesto no es necesario seguirlas todas, con que se domine algunas de ellas será suficiente para triunfar. 

1.- Lo primero es conoser vien la hortografia.

2.- Cuide la concordancia, el cual son necesaria para que usted no caigan en aquellos errores.

3.- Y nunca empiece por una conjunción.

4.- Evite las repeticiones, evitando así repetir y repetir lo que ya ha repetido repetidamente.

5.- Use; correctamente. Los signos: de, puntuación.

6.- Trate de ser claro; no use hieráticos, herméticos o errabundos gongorismos que puedan jibarizar las mejores ideas.

7.- Imaginando, creando, planificando, un escritor no debe aparecer equivocándose, abusando de los gerundios.

8.- Correcto para ser en la construcción, caer evite en trasposiciones.

9.- Tome el toro por las astas y no caiga en refranes comunes.

10.- Si voce parla y escribe en castellano, O.K.

11.- ¡Voto al chápiro!... creo a pies juntillas que deben evitarse las antiguallas.

12.- Si algún lugar es inadecuado en la frase para poner colgado un verbo, el final de un párrafo lo es.

13.- ¡Por amor del cielo!, no abuse de las exclamaciones.

14.- Pone cuidado en las conjugaciones cuando escribáis.

15.- No utilice nunca doble negación.

16.- Es importante usar los apóstrofo's correctamente.

17.- Procurar nunca los infinitivos separar demasiado.

18.- Relea siempre lo escrito, y vea si palabras.

19.- Con respecto a frases fragmentadas

  

 

	3. Caminos: John Donne (1572-1631)

	Fraternidad
John Donne (1572-1631)
Devotions upon Emergent Occasions 
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Ningún hombre es una isla,
ni está completo en sí mismo;
todo hombre es un trozo del continente,
una parte de la totalidad;
si un pedazo de tierra fuera barrido
por el mar, daría igual que pasara en Europa,
o en un promontorio,
o en la mansión de tus amigos
o en la tuya propia;
la muerte de cualquier hombre me empequeñece,
porque estoy integrado en la humanidad;
por eso no envíes a nadie
a preguntar por quién doblan las campanas,
porque doblan por ti.
  
John Donne fue un poeta inglés considerado como el primer poeta metafísico y uno de los mejores poetas de la historia. 
La paradójica unión del espíritu y la materia era su tema principal. 
La idea de unidad que John Donne nos expresa tan bellamente en este pasaje escrito en los primeros años del siglo XVII. 
Esta idea de fraternidad o unidad con la humanidad es algo que vemos en toda la literatura sacra de los tiempos antiguos. 
La antigua sabiduría nos enseña que no debe haber esas las distinciones como yo, tú, él y ella. John Donne nos dice esencialmente el mismo pensamiento en la primera línea de este famoso texto: «Ningún hombre es una isla». 
Para alcanzar un estado de conciencia elevado en nuestra vida, hemos de comprender la verdad de esta primera frase. 
Eso sólo puede suceder cuando nuestra mente capta el mensaje. 
Se nos dice que estamos separados de nuestro entorno y que podemos utilizarlo a nuestro antojo. Sin embargo, los maestros y los poetas místicos nunca han dejado de recordamos nuestra conexión y unidad con todas las cosas y todas las personas. 
No utilices tantas etiquetas para sentirte diferente «tú» y «ellos». 
No eres norteamericano, californiano, italiano, persona de mediana edad, robusto, mujer o cualquier otra etiqueta. 
Eres un ciudadano del mundo, y cuando dejes de diferenciar empezarás a ver a Dios en cualquier jardín, bosque, ciudad, hogar, criatura y persona, y la paz interior será tu recompensa. 
Fuente: Mensajes para el camino

	4. Ciencia al día

	Una mutación genética puede estar relacionada con la depresión RAQUEL BARBA
 Según un reciente estudio, muchos pacientes deprimidos tienen una mutación de un gen que disminuye la cantidad de serotonina que hay en el cerebro. Al parecer, esto se relaciona con una mayor propensión a padecer trastornos neuropsicológicos. La mutación también hace que estos pacientes tengan menos posibilidades de responder al tratamiento antidepresivo habitual. La mutación es 10 veces más frecuente en los pacientes deprimidos que en los sanos. Su presencia provoca que los individuos tengan una cantidad de serotonina en el cerebro hasta un 80% menor de lo habitual. Este descubrimiento proporciona un potencial mecanismo molecular para explicar por qué la serotonina funciona mal en los pacientes con trastornos neuropsiquiátricos. En el trabajo se comprobó que el 10% de los pacientes deprimidos y menos del 1% de los individuos sanos que sirvieron de grupo de control tenían esta mutación. La depresión se había asociado a una región del cromosoma 12 en estudios previos. El hecho de que sea en este cromosoma donde se localiza el gen de la tripotfano hidrolasa es un dato más sobre la relación entre la enfermedad y la alteración genética. www.elmundo.es 

 

Hallazgo contra la esclerosis múltiple 
Investigadores de las universidades de Cambridge y Harvard hallaron que el gen llamado Olig 1 puede estimular la regeneración de mielina, el tejido que protege los nervios y acelera la transmisión de impulsos a lo largo de las células nerviosas. Se espera que esta investigación pueda convertirse en un paso decisivo en el desarrollo de nuevos tratamientos. La esclerosis múltiple (EM) es una enfermedad del sistema nervioso central que afecta el cerebro y la médula espinal. Los síntomas incluyen desde fatiga y temblores hasta dificultades para caminar, hablar y trastornos de la memoria. www.bbcmundo.com 

 



	5. El cuento del tío

	  

La palabra de hoy es:  tipoi 

Su definición es:

De or. guaraní. 1. m. NO. Argent. y Par. Túnica larga, generalmente de lienzo o algodón, con escote cuadrado y mangas muy cortas. Tema de la semana: palabras originarias de Paraguay. 

"Los vestidos no sirven más que para suplir la falta de otros medios de ganarse el respeto ajeno".(S. Johnson)

Fuente: palabra para ti

	Nadie es profeta en su tierra
Es sentencia que dijo Jesucristo, estando explicando la ley en la sinagoga de Nazaret, pueblo de Galilea, en el que se había criado, al ver que sus compatriotas, lejos de aprovecharse de la ocasión que el Señor les ofrecía, le despreciaban, ya por creerle hijo de un pobre artesano, ya porque no había hecho sino pocos milagros en Nazaret, cuya ingratitud conocía.

Así aparece en el Evangelio de San Mateo (cap. 13, vers. 57) y en el de San Juan (cap. 4, vers. 44).

Es probable que Cristo hubiese utilizado un proverbio hebreo antiguo.

San Juan, en el pasaje citado, dice que "el mismo Jesús dio prueba de que el profeta en su tierra no tiene honra", es decir, que no es comprendido ni ensalzado por sus paisanos.

El dicho se repite hoy en francés y en inglés: Nul n'est prophéte dans son pays. A prophet is not without honour save in his own country, frase esta última que es copia textual de las palabras de San mateo

Los árabes dicen: El sabio es en su patria como el oro oculto en la mina.



*Este texto ha sido extraído del libro El porqué de los dichos, de José María Iribarren. ISBN: 84-663-0670-6. Editorial Suma de letras S.L. Edición de mayo de 2002. http://www.puntodelectura.com/
Fuente: Proverbia.net

	6. Taller: Iglesia, Biblia y símbolos por Rubén Dri

	LOS SÍMBOLOS, LA MUESTRA DE LEÓN FERRARI Y JESÚS DE NAZARETH  

La muestra de León Ferrari ha levantado mucha polvareda, la cual, como se sabe, nubla la vista y no permite distinguir una cosa de otra. Es por ello que quiero aportar reflexiones sobre tres temas –Iglesia, Biblia y símbolos- que se entrecruzan constantemente en la muestra, en las concepciones que expresa el artista y en las reacciones que provocan.

En primer lugar, tanto la muestra en sí como las reacciones que provoca muestran en forma contundente el poder de los símbolos. El sujeto desde que sale del vientre materno se esfuerza por explorar el mundo hasta que descubre que “detrás del llamado telón, que debe cubrir el interior, no hay nada que ver, a menos que penetremos nosotros mismos tras él, tanto para ver, como para que haya detrás algo que pueda ver visto” (Hegel).

Entre nosotros y el objeto, entre nosotros y el mundo no hay un telón, porque allí donde está el objeto está el sujeto, estamos nosotros. El mundo no es tal si no se lo simboliza. Sujeto y objeto conforman una totalidad dialéctica que no es un mero juego de fuerzas. Ello no podría constituir ningún juego dialéctico. La fuerzas siempre están simbolizadas. Los símbolos constituyen, pues, un momento esencial de la construcción e identificación de los sujetos.

Es válido para todo sujeto, lo que significa, tanto para los sujetos individuales como los sujetos colectivos, familias, grupos, sectores sociales, clubes, Estados, iglesias. La bandera nacional y el himno patrio constituyen símbolos fuertes de la identidad del argentino. Despreciarlos, es despreciar al sujeto argentino. Cada partido político, cada club, cada institución tiene sus símbolos. Banderas, camisetas, estandartes, colores son otros tantos símbolos identificatorios. Por ello, cuando se atenta contra un determinado símbolo, los sujetos que con ellos se identifican se sienten personalmente agraviados. Eso lo comprobamos todos los días. Eso lo sabe perfectamente León Ferrari como lo saben tanto quienes lo apoyan como quienes se le enfrentan.

Ahora bien, los símbolos son plurisémicos, están dotados de una multitud, en principio infinita, de significados que los hacen propicios para que la infinita pluralidad de sujetos individuales y colectivos puedan identificarse interpretando, reinterpretando y volviendo a interpretar los mismos símbolos. Ello significa que en torno a un mismo símbolo puede darse una lucha hermenéutica que muchas veces llega a ser feroz en la medida en que su interpretación significa luchar por un determinado tipo de sujeto colectivo.

La cruz svástica fue el símbolo fundamental de la construcción del sujeto colectivo nazi, de manera que hoy pasa a ser uno de los símbolos de muerte más pavorosos. Pero no siempre ha sido así. De hecho es un símbolo utilizado por muchas culturas para las cuales significó vida y no muerte. En principio hoy podría ser resignificado, pero ello constituye una empresa imposible para nuestra cultura por la cercanía de los horrores del genocidio nazi. Es un caso extremo. Normalmente todos los símbolos se resignifican.

Ahora bien, todas las culturas, todos los pueblos, se reconocen a sí mismos, se identifican en los grandes mitos fundantes que son narraciones simbólicas que continuamente son resignificadas como momentos de las luchas sociales entre los estamentos y clases sociales que las componen.

Esta realidad no es ajena al pueblo hebreo en su historia y, en consecuencia, a la Biblia, memoria histórica del mismo, ni a la Iglesia Católica y su historia. Es esto lo que Ferrari no tiene para nada en cuenta. Identifica sin más Biblia, Jesús, Iglesia, como si se tratara de algo monolítico a ser repudiado en conjunto. La Biblia no es un libro sino un conjunto de textos que se escribieron en un lapso de unos once siglos. En ellos se expresan proyectos religiosos, sociales, políticos, no sólo heterogéneos, sino también contrapuestos. Las narraciones, a su vez, se realizan mediante determinados géneros literarios, es decir, mediante determinadas maneras de expresarse, como mitos, leyendas, sagas, escenificaciones, que una lectura “literal”, fundamentalista, es incapaz de tener en cuenta.

Para referirme a uno de los grades símbolos, hablemos de “Dios”. Ese símbolo adquiere connotaciones totalmente contrapuestas según lo emplee la literatura monárquico davídico-salomónica, la de los profetas Amós o Miqueas, la sacerdotal del Levítico o la de los Apocalipsis. Sólo el conocimiento del contexto, del respectivo proyecto de sociedad y de los géneros literarios empleados nos permiten visualizar su significado.

Jesús de Nazaret, en el contexto de la sociedad hebrea, dominada por el proyecto sacerdotal dependiente del imperio romano, retoma el proyecto liberador de los grandes profetas hebreos. El imperio, contando con la connivencia del poder sacerdotal judío lo asesina. Lamentablemente no contamos con narraciones históricas de esa gesta. Los evangelios constituyen un género literario mayor que incluye una multitud de géneros literarios menores.

La Iglesia, me refiero a la Iglesia Católica, se fue constituyendo en un proceso de siglos. Su estructura fundamental quedó establecida en el lapso de los siglos IV y V. Del conjunto de textos bíblicos hizo una selección y sometió a todo el conjunto a una determinada interpretación. El problema es que en la medida en que los cristianos van teniendo acceso no sólo al texto bíblico, sino también a la posibilidad de crítica que le otorgan las ciencias críticas, los mismos símbolos del dominador eclesiástico son reinterpretados desde prácticas liberadoras.

Aquí llegamos al punto en que sería necesario hacer un debate con León Ferrari. Quede claro que defiendo su libertad para realizar y exponer su arte con toda su ideología y lucha política lo mismo que la libertad para todos los que queramos mirarlo. Ello no significa ni aprobarlo, ni rechazarlo en bloque. Defendemos la libertad de apropiarnos las obras de arte y de ejercer sobre las mismas nuestra capacidad de gozar de ellas y de criticarlas.

El problema que se plantea en un intento de debate semejante es que para Ferrari los textos dicen lo que una lectura “literal” entiende de los mismos, rechazando toda interpretación que tenga en cuenta el contexto, los géneros literarios, la crítica de las formas, la crítica de la redacción, la crítica de las fuentes, en una palabra, todo lo que la lectura de un texto requiere. Es pasmosa la simplificación que hace. De hecho concuerda, en la interpretación bíblica, con la derecha de la Iglesia Católica. Lo hace para rechazarla en bloque. Aparecen la Biblia, los evangelios, Jesús, el Papa, San Agustín, Santo Tomás, todos en una línea de continuidad. O se acepta o se rechaza en bloque.

Ello hace que su interpretación no produzca inquietud, desasosiego, necesidad de reexaminar símbolos, creencias, prácticas, sino sólo aceptación o rechazo, sin ningún tipo de matiz. Efectivamente, así como Ferrari rechaza en bloque la Biblia-Iglesia, quienes lo leen o escuchan rechazan o aceptan en bloque su interpretación. Así se forman dos bloques absolutamente contrapuestos, “intolerantes”. Bergoglio llama al ayuno y la oración para reparar tamañas blasfemias. Del otro lado se firman cartas de apoyo. Raramente encuentro alguna reflexión que nos saque del puro enfrentamiento.

Por lo que llevo leído de diversas entrevistas que se le han hecho, uno de los tópicos en los que su interpretación “literal” lo lleva a conclusiones aberrantes es todo lo referente a los textos que responden al género “apocalíptico” porque es allí donde encuentra la intolerancia” que ha producido tantos desastres en nuestra historia occidental. Como a él no le interesa el contexto, no se pregunta dónde, cuándo, en qué circunstancias alguien o algún grupo pudo producir esos textos. Pero sin ello es imposible entenderlos.

Leamos un texto apocalíptico: “Páguenle con la misma moneda! Castíguenla doblemente por sus crímenes, denle a beber el doble de lo que preparó para otros. Que sufra tantos tormentos y desdichas como fueron su orgullo y su lujo” (Apc 18, 6-7). ¿A quién hay que castigar de esa manera? ¿Con quién hay que ser tan intolerante? Imposible saberlo si no disponemos algún conocimiento tanto del grupo de donde surge el texto como del enemigo al que se dirige. Por suerte disponemos de esos conocimientos. El enemigo es nada menos que el imperio romano. De él se trata. Es la época del emperador Diocleciano que había lanzado una feroz persecución en contra de los subversivos, es decir, de los cristianos que estaban que se esparcían como la gramilla, minando las bases del poder imperial. Son las comunidades perseguidas, impotentes políticamente frente a la bestia imperial, las que producen estos textos de rabia y de esperanza.

El castigo debe venir sobre los “malos”. Pero ¿quiénes son éstos? Son los dominadores. En el caso citado, el imperio romano, el emperador Diocleciano, su corte y su ejército; en el nuestro, el imperio norteamericano, Bush, Rumsfeld, los marines. Son ellos los que han puesto a Cristo en el avión que arroja sus bombas sobre Vietnam y que tan bien se encuentra expresado en la muestra de Ferrari.

La mejor manera de entender el género apocalíptico es pensarlo desde los secuestrados de la Esma, de Campo de Mayo, del Olimpo. Desde esa situación ¿hay que practicar la “tolerancia” con Videla, con Massera, con el “tigre” Acosta?. ¿No hay que mandarlos al infierno? ¿Qué dicen al respecto las Madres? El problema es que si no se contextualiza el texto, y eso es lo que hacen tanto la Iglesia Católica, en sus interpretaciones “ortodoxas”, como León Ferrari, las maldiciones contra el opresor se pueden volcar contra el oprimido.

“Si uno se pone a analizar el evangelio, quitándose el peso de la religión que todos sufrimos (aun ateos y agnósticos), dice León Ferrari, vemos que está lejos de la bondad y muy lejos del respeto de los Derechos Humanos, eso de lo que siente tan orgulloso occidente” (H.J.O.S. Nº 10, p. 31). Jesús está lejos de la bondad con que la Iglesia Católica lo quiere presentar. La metáfora de “dar la otra mejilla” se aplica a las relaciones interpersonales, entre compañeros. Cuando Jesús trata con los dominadores es fulminante. Nada de perdón. Aquí es donde radica la intransigencia, la “intolerancia” de Jesús que escandaliza a nuestro artista.

Si León Ferrari distinguiese un poco lo perteneciente a la Biblia, y en especial a los evangelios, de las interpretaciones y la práctica de la Iglesia Católica, sus denuncias no producirían sólo rechazo o aceptación, sino una saludable inquietud que llevaría a muchos a cuestionar las prácticas abusivas de la Iglesia y su culpabilidad de una cantidad de horrores producidos en occidente.

Buenos Aires, 9 de diciembre de 2004

Gentileza: novedades@mutualsentimiento.org.ar
 

 

	7. Suscríbete a los boletines de Lirios.net

	Si quedes recibir periódicamente este boletín subscribite a liros.net y también allí podes subscribirte a la lista donde podes participar enviándonos tu opinión.  Pronto tendremos nuestro sitio web y allí guardaremos los sucesivos boletines que vallamos enviando. 

Los contenidos publicados son gratuitos y disponibles para ser reenviados con la sola condición de indicar la fuente original citada en cada nota. Hasta la próxima edición y muchas gracias.
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